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Gracias por elegir Fable Kids. 
 

 

  Lea atentamente las instrucciones antes de usarlas y guárdelas para futuras consultas.   
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Estimados padres, 

Gracias por elegir nuestro producto. Lea atentamente el manual de 
instrucciones antes de utilizar el producto por primera vez. Si entrega el 
producto a un tercero, estas instrucciones deben proporcionarse con él. 
Guarde el manual de instrucciones para futuras consultas. Es posible que 
los dibujos de esta guía no coincidan con los objetos físicos. Por favor, 
refiérase a los objetos físicos. 

 
 

 
 
 

1. Producto 

2. 1.1 Designación de las piezas 

A. Reposacabezas 

B. Cinchas 

C. Hombrera 

D. Hebilla de cinturón 

E. Perilla para ajustar la 

longitud de la correa 

F. Correa de ajuste para la correa 

G. Palanca de orientación 

H. Cojín reductor 

İ. Conector de correa 

J. Protección lateral 

K. Control de altura del reposacabezas 

L. Conectores ISOFIX 

M. Conector de correa para el hombro 

N. N. Amarre superior 

O. O. Gancho Q 

P. P. Asiento 
1  

 
Q. Q. Respaldo en forma de L 
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1. Producto 
1.2 Rango de tamaño adecuado 

El rango de tallas del Sistema de Retención Infantil Reforzado (NOBLE): 
40-150 cm. Siga atentamente las instrucciones de esta guía, ya que el 
incumplimiento de las mismas puede afectar a la  seguridad de su hijo. 
Puede usar su asiento de seguridad de las siguientes maneras: 

 

 
 

Rango 
de 
tallas 

Instalación Categoría Clase Modo de 
retención 
infantil  

40-75 cm Mirando 
hacia  atrás 

ISOFIX con 
top tether 

i-Size Integral Cinturón 

los 76-
105cm 

Orientado 
hacia  
adelante 

ISOFIX 
con top 
tether 

i-Size Integral Cinturón 

100- 
150cm 

Orientado 
hacia  
adelante 

Dispositivo 
de seguridad 
de tres 
puntos para 
adultos 

Altura del 
asiento i-
Size  g 

No 
integral 

Cinturón de 
seguridad de 
tres puntos 
para adultos 

 

• "i-size": 

En el rango de 40 cm a 105 cm, el asiento para niños se fija con los 
conectores ISOFIX y el cinturón Top Tether. En esta zona, el niño se 
sujeta en la sillita por el cinturón de seguridad. La masa máxima  de los 
ocupantes es de 18 kg. 

• "Asiento elevador i-Size": En el rango de 100 cm a 150 cm, el 
asiento para niños se monta con un cinturón de seguridad de tres 
puntos. En esta zona, el niño se sujeta en la sillita mediante un 
cinturón de seguridad de tres puntos. 

Este tipo de sistema de retención se puede utilizar con la condición de que 
cumpla con la normativa de la UE R16 u otra equivalente 

certificación que pueda demostrar que el vehículo de motor está clasificado con     2  
está equipado con un ajustador estático de correa de tres puntos, que 
Requisitos. 
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1. Producto 
El asiento para niños se puede instalar en el automóvil en 
los lugares indicados por el fabricante en el manual del 
propietario. Es necesario leer el manual del propietario del 
fabricante del vehículo. 
Este producto ha sido aprobado por la normativa UN ECE R129/03. 

 
 

 

 

NOTA PARA EL RANGO DE TALLAS DE LOS NIÑOS DE 40 

HASTA 105 CM: Se trata de un sistema de retención infantil i-

Size mejorado. Está homologado para su uso en sillas de vehículo 
compatibles con i-Size de acuerdo con el Reglamento de la ONU n.º 
129, tal y como especifican los fabricantes de vehículos en el manual 
del propietario del vehículo. ¡Advertencia! NO use sistemas de 
sujeción para niños extendidos orientados hacia atrás en los 
asientos donde esté instalada una bolsa de aire delantera activa. 
"IMPORTANTE: NO LO USE EN SENTIDO CONTRARIO A LA VISTA 
ANTES DE QUE LA EDAD DEL NIÑO SUPERE LOS 15 MESES 

(ver instrucciones)". 
En caso de duda, póngase en contacto con el fabricante del 
sistema de retención infantil mejorado o con el minorista. 

NOTA PARA EL RANGO DE TALLAS DE LOS NIÑOS DE 
100 A 150 CM: 
Se trata de un elevador i-Size con sistema de retención 
infantil mejorado. Está homologado de acuerdo con 
el Reglamento de las Naciones Unidas n.º 129 y está 
aprobado principalmente para su uso en "posiciones 
de asiento i-Size" como indican los fabricantes de 
vehículos en el manual del propietario del vehículo. 
En caso de duda, póngase en contacto con el 
fabricante del sistema de retención infantil mejorado o 
con el minorista. 

  3  
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2. Información de seguridad importante 

ADVERTENCIA 
 
 

 
 

• Se trata de un "Sistema de Retención Infantil Mejorado i-Size", consulte 
también el manual del fabricante del vehículo para conocer los requisitos de uso 
detallados. 

• Lea atentamente este manual de instrucciones y guárdelo para futuras 
consultas. 

• La silla de coche ha sido diseñada, probada y homologada de acuerdo con los 
requisitos del Reglamento ECE nº 129 sobre homologación de sistemas de retención 

infantil (ECE R129/03) 

• ¡Advertencia! NO use sistemas de sujeción para niños extendidos orientados hacia atrás 
en los asientos donde esté instalada una bolsa de aire delantera activa. 

• ¡Advertencia! Es peligroso realizar modificaciones o adiciones al dispositivo sin la 
aprobación de la autoridad de homologación de tipo y no seguir estrictamente las 
instrucciones de instalación del fabricante del dispositivo de retención infantil . 

• IMPORTANTE  : NO LO USE MIRANDO HACIA ADELANTE ANTES DE QUE LA EDAD 
DEL NIÑO SUPERE LOS 15 meses (consulte las instrucciones). 

• ¡Advertencia! Es posible que el dispositivo de retención infantil no quepa en 
todos los vehículos homologados cuando se utilice en cualquiera de las 

posiciones de más de 135 cm. 

• Esta silla de coche está diseñada para niños de 40 cm a 150 cm de altura. Se puede 

instalar mirando hacia atrás (40-75 cm) y hacia adelante (76-150 cm). En  el rango de 40 

cm a 105 cm, el asiento infantil se fija con los conectores ISOFIX y el cinturón Top 
Tether. En esta zona, el niño se sujeta en la sillita por el cinturón de seguridad. En el 

rango de 100 cm a 150 cm, el asiento para niños se monta con un cinturón de 

seguridad de tres puntos. En esta zona, el niño se sujeta en la sillita mediante un 

cinturón de seguridad de tres puntos. 

• La correcta instalación del arnés de 3 puntos o de los sistemas de anclaje ISOFIX es 
vital para la seguridad de tu hijo. 

• Nunca deje a su hijo desatendido en el automóvil. 
• No utilice un asiento para niños si el asiento del vehículo está equipado con bolsas de 

aire delanteras. Esto puede ser peligroso. Esto no se aplica a los llamados airbags 
laterales. 

• Antes de usar nuestro producto, lea atentamente el manual del usuario, el producto 
es un producto de seguridad y solo es seguro si se usa de acuerdo con el manual del 

usuario. 

• El producto solo se puede utilizar en un asiento orientado hacia delante equipado con 
sistemas de anclaje ISOFIX y Top Tether o un arnés de 3 puntos homologado según 

ECE R16 o una norma equivalente. 
• El producto se puede utilizar tanto en los asientos delanteros como en los traseros. 

Sin embargo, recomendamos montarlo en el asiento trasero. 

• Después de un accidente, el asiento puede volverse inseguro debido a daños que 

no son evidentes de inmediato. Por lo tanto, debe ser reemplazado.   4   
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2. Información de seguridad importante 

ADVERTENCIA 
 

 
 

 

• Le recomendamos encarecidamente que no utilice un producto usado porque no 
está seguro de lo que le sucedió. 

• Las almohadillas del arnés son importantes para la seguridad de su hijo, así que 
úselas todo el tiempo. 

• Asegúrese de que todo el equipaje y los artículos que puedan causar lesiones en caso 
de accidente estén debidamente asegurados. 

• Se recomienda no utilizar la silla de coche durante más de 5 años a partir de la 
fecha de producción. Las propiedades de los productos pueden deteriorarse 

debido al envejecimiento del plástico, por ejemplo, que puede no ser visible. 
• Las partes móviles del asiento del automóvil no deben lubricarse de ninguna manera. 

• La silla de coche para bebés no debe utilizarse sin la funda. Utilice una funda 
original, ya que la funda contribuye a la seguridad del asiento. 

• El asiento debe estar asegurado con un cinturón de seguridad o ISOFIX y Top 
Tether, incluso cuando no esté en uso. Un asiento no asegurado puede 

lesionar a otros pasajeros en el automóvil durante una parada urgente. 
• Las partes rígidas y las piezas de plástico de un sistema de retención infantil 

deberán disponerse e instalarse de forma que no puedan quedar atrapadas por un 
asiento móvil o en una puerta del vehículo durante el uso diario del vehículo. 

• Asegúrese de que el asiento no esté dañado por las correas entre o debajo del 

equipaje pesado, los asientos ajustables o el portazo de la puerta del automóvil, 
etc. 

• No se pueden realizar modificaciones en el producto, ya que esto podría afectar 
parte o la totalidad de la seguridad del asiento. 

• En climas cálidos, las partes de plástico y metal del producto se calientan. 
Debes cubrir el asiento cuando el coche esté aparcado al sol. 

• Para evitar dañar la carcasa, no retire el logotipo del producto . 

• Utilice el asiento incluso en un viaje corto, ya que es cuando ocurren la 
mayoría de los accidentes. 

• Compruebe que el asiento esté correctamente asentado en su coche antes de comprarlo. 

• Tómese un breve descanso en el largo viaje. Para que su hijo tenga algo de 
tiempo para relajarse. 

• Predica con el ejemplo y usa siempre el cinturón de seguridad. 

• Dígale a su hijo que nunca juegue con la hebilla del cinturón. 
• NOTA: Su asiento de seguridad se puede sujetar de forma segura a casi todos 

los asientos de seguridad. Sin embargo, en algunos asientos, los cinturones se 
abrochan de tal manera que un 

No es posible una instalación adecuada, en este caso pruebe con un asiento 
diferente. 

  5   
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Original-Benutzerhandbuch – FableKids Kindersitz 

Wie ist das Produkt anzuwenden? 

 

Sie können Ihren Kindersitz wie folgt verwenden: 

 
 
 
 
 
 

montieren. 

zugelassen sein. 
Nicht mit 2-Punkt-Gurt verwenden. 

Kann verwendet werden, wenn der Fahrzeugsitz mit einem 3-Punkt- 
Gurt ausgestattet ist. 
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3. Cómo utilizar el producto 

3.1 Uso en el vehículo 
 
 

 
 
 

▪ En el sentido de la marcha Sí 

▪ Mirando hacia atrás Sí 

▪ Con arnés de 2 puntos No 

El uso de un arnés de 2 puntos aumenta el riesgo de lesiones 

de su hijo en caso de accidente. 

▪ Con arnés de 3 puntos Sí 

El cinturón de seguridad debe estar homologado de acuerdo con 
la norma ECE R16 o un 

estándar comparable (consulte la etiqueta de prueba en el 
cinturón con una "E" o "E" en un círculo). 

▪ con los sistemas de anclaje ISOFIX y Top 

Traba 

Sí (1) 

(1) Si hay una bolsa de aire delantera: Deslice el 

Siéntese el pasajero muy atrás y siga  las instrucciones del 
manual del propietario del vehículo. 

▪ En el asiento del pasajero Sí (2) 

2. Cuando el asiento infantil esté colocado en el asiento delantero 
del vehículo, 

está instalado, 
El airbag delantero debe estar desactivado. 
▪ En el asiento trasero exterior Sí 

▪ En el asiento trasero del medio Sí (3) 

(3) Un asiento para niños solo se puede instalar en el asiento 
central si: 

Si el asiento 
está equipado con un cinturón de seguridad de tres puntos, 
conectores ISOFIX y una correa de sujeción superior. 

 

(Consulte la normativa aplicable a su país ). 
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3. Cómo utilizar el producto 
3.2 Uso de anclajes ISOFIX y Tether 

• Si su vehículo no está equipado con el 
casquillo guía ISOFIX, inserte el casquillo 
guía (02) en el anclaje ISOFIX (01). (Figura 
1) 

PROPINA: 

• Los anclajes ISOFIX se sitúan entre el 
respaldo y el cojín del asiento. 

 

 

 

Sujete la silla de coche con ambas manos e inserte firmemente los dos 
brazos ISOFIX en los puntos de anclaje ISOFIX del vehículo hasta que 
queden fijados por ambos lados con un clic. El botón rojo cambia a verde 
en ambos lados. (Fig.2) 

Propina: 
• El anclaje de sujeción listo para el usuario se encuentra detrás 

del asiento del vehículo. 
• El anclaje Tether listo para usar suele instalarse de forma permanente 

en el portaequipajes trasero interior o en el suelo del vehículo. Los 
detalles se pueden encontrar en la póliza de su vehículo o poniéndose 
en contacto con el fabricante del vehículo. 

Desinstalación del sistema ISOFIX y del Top Tether 
Para soltar el Top Tether, presione el botón y tire de la correa en la 
dirección opuesta (el indicador cambiará de verde a rojo). 

Para soltar el anclaje ISOFIX, pulse el 8   
Suelte los botones del sistema ISOFIX en la parte trasera (la pantalla 
Cambios de verde a rojo 

1 
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3. Cómo utilizar el producto 

3.3 Cómo usar la correa 

3.3.1 Cómo usar la hebilla del cinturón 

1) Junte los dos cierres de hebilla. 
2) Asegúrese de que el lado correcto 

esté hacia arriba. 
3) Sujételos en su lugar antes de 

colocarlos en la hebilla del cinturón, 
esto debería hacer un sonido de 
CLIC. 

4) Tire de las correas de los hombros 
para eliminar todo el espacio de 
movimiento del área del regazo y 
asegúrese de que la correa esté 
plana y que la hebilla del arnés 
esté bloqueada. 

5) Abra la hebilla del cinturón 
presionando el botón rojo. 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

3.3.2 Cuidado de la hebilla del cinturón 

Para la seguridad de su hijo, es crucial que la hebilla del cinturón funcione 
correctamente. El mal funcionamiento de la hebilla del cinturón suele ser 
causado por la acumulación de suciedad u objetos extraños. 
Las perturbaciones son las siguientes: 

• Los pestillos de la hebilla se expulsan lentamente cuando se presiona el 
botón rojo de liberación. 
• Los cierres de hebilla ya no se bloquean (es decir, se expulsan de 
nuevo cuando intentas empujarlos). 
• Los cierres de hebilla encajan en su lugar sin un CLIC audible 
• Los cierres de hebilla son difíciles de insertar (se puede sentir un 
resistencia). 
• La hebilla solo se abre cuando se aplica una fuerza extrema. 
• Lave la hebilla del cinturón para que vuelva a funcionar correctamente. 

  9   
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3. Cómo utilizar el producto 
3.3 Uso del cinturón 

3.3.3 Quitar el arnés de 5 puntos 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

1 2 
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3. Cómo utilizar el producto 

3.3 Uso del cinturón 

3.3.3 Quitar el arnés de 5 puntos 

1) Afloje el arnés de 5 puntos de la silla de auto tanto como sea 
posible presionando el botón de la correa de la entrepierna. 

2) Gire el asiento de seguridad para bebés hacia atrás, 
abra la cremallera de la funda del asiento. 

3) Afloje la correa para el hombro para acceder al eslabón de metal 
y al conector en la parte posterior del asiento de seguridad, retire 
la correa del conector y luego retire la correa para el hombro de 
un eslabón de metal. 

4) Luego, desde la parte delantera del asiento del automóvil, 
tire de las correas de los hombros a través de las ranuras. 

5) Tire de las hombreras y las correas hacia adelante a través de las 
ranuras (parte delantera del asiento del automóvil). 

6) Retire las hombreras de las correas de los hombros y 
colóquelas en la bolsa de almacenamiento. 

7) Enrolle las correas de los hombros por separado en ambos 
lados y colóquelas desde la ranura de tela en la funda de 
tela. 

8) Sujete la placa de metal desde abajo y gírela a una posición 
vertical. Empuje la placa de metal hacia arriba y deslícela a través 
de la ranura. 

9) Retire la hebilla del cinturón con la almohadilla de la entrepierna 

y guárdela en la bolsa de almacenamiento 

3.3.4 Limpieza de la hebilla del cinturón 
• Abra la hebilla del cinturón (presione el botón rojo). 

• Sujete la placa de metal desde abajo y gírela a una posición 
vertical. 

• Deslice la placa de metal a través de la ranura. 
• Retire la hebilla del cinturón. 
• Remoje la hebilla del cinturón en agua tibia con jabón para 

platos durante al menos una hora. Luego enjuague y 

Secar bien.  11  



Original-Benutzerhandbuch – FableKids Kindersitz 

 

3.4 Stellen Sie den Winkel des Kindersitzes ein 
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Posición 1 

En el caso del montaje 
orientado hacia delante, 
se libera el gancho 
entre el colgador del 
respaldo y el respaldo 
en forma de L 

Punto 2 En 
el caso de 
En el montaje 
orientado hacia 
adelante, el gancho 
está suspendido 
entre  el soporte del 
respaldo y el 
respaldo en forma 
de L. 

Plosition 3 

cuando se monta en 
sentido contrario a la 
marcha, gire el asiento 
180º y coloque el 
respaldo de la sillita 
frente al respaldo en L 

Hay dos posiciones de nivel: 1  - primer 

nivel 2 - segundo nivel 
• Utilice el asa reclinable del respaldo 

para ajustar la posición a 1 o 2 cuando 
se instala mirando hacia adelante. 

 
 

• Primero, ajuste el ángulo de 
inclinación a la posición 1 y luego 
gire el asiento 180° usando el 
asa giratoria del respaldo para el 
montaje orientado hacia atrás. 

Nota: El ángulo de inclinación debe establecerse en la posición 1, luego se 
puede girar el asiento para niños. 
CONSEJO: Si ajusta la inclinación a la posición 2, el colgador del respaldo y el 
colgador del respaldo en L se engancharán entre sí . 
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Para proteger mucho mejor a tu hijo, después de sujetarlo en el sistema 
de retención infantil y bloquear la hebilla, debes apretar el arnés para que 
quede bien ajustado y plano contra el cuerpo del niño y nunca debe estar 
retorcido o suelto. 

Para apretar  el arnés, tire de la correa del hombro hacia arriba para 
eliminar la caída de las partes pélvicas del arnés. 

Al mismo tiempo, use su otra mano para tirar de la correa de la 
entrepierna del ajustador que sale de la cerradura. 

Para extender el arnés, presione el botón entre las dos piernas del 
niño y luego tire de las dos correas de los hombros hacia usted al 
mismo tiempo, tenga en cuenta que está sosteniendo la correa y no la 
cubierta del arnés. 

¡CAUTELA! Asegúrese de que las correas no estén torcidas y que se 
hayan insertado correctamente en las ranuras del cinturón de la 
cubierta . 

 

Original-Benutzerhandbuch – FableKids Kindersitz 

3.  

3.5  
3.5.1  

Gurte lösen. 
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3. Cómo utilizar el producto 

3.5.2 Ajuste del reposacabezas en un sistema con cinturón 
de 5 puntos . (de 40 cm a 105 cm) 
• Un arnés correctamente ajustado garantiza que la sección 

diagonal del arnés esté colocada y proporciona a su hijo una 
protección óptima. 

• La correa debe ajustarse de manera que haya una distancia de 
dos dedos entre la correa y el cuerpo de su hijo. 

• Un reposacabezas correctamente ajustado garantiza una protección 
óptima para  su hijo en el asiento infantil: las correas de los 
hombros están a la misma altura que los hombros de su hijo. 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

NOTA: Las correas de los hombros no deben correr detrás de la 
espalda del niño o a la altura de las orejas  o por encima de las 
orejas. 

 
• Tire del asa del reposacabezas, las 

correas de los hombros se juntan, elija 
la altura correcta y fíjela en la posición 
correcta para el niño soltando el asa del 
reposacabezas. 

3.5.3 Ajuste del reposacabezas en una instalación en la 
que se utilice el cinturón de seguridad del vehículo. (de 
100cm – 150cm) 

1) Un reposacabezas correctamente ajustado garantiza que la diagonal 
La sección del arnés está colocada de forma óptima y su hijo está 
protegido de forma óptima. 

2) El reposacabezas debe ajustarse de manera que haya un espacio 
de dos dedos entre el reposacabezas y los hombros del niño. 

3) Tire de la manija del reposacabezas para ajustar el reposacabezas a 
la altura correcta, luego suelte la manija del reposacabezas. 
Coloque el asiento para niños en el asiento del automóvil, coloque 
al niño en el asiento y verifique la altura. 

4) Repita el proceso hasta alcanzar la altura correcta. 
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4. INSTALACIÓN 

Por favor, no deje a su hijo desatendido en el 

asiento para niños del vehículo. 

En caso de frenado de emergencia o accidente, las personas u 
objetos no asegurados pueden lesionar a otros ocupantes del 
vehículo. Por favor, compruebe siempre que: 

• Los respaldos de los asientos del vehículo están bloqueados 
(es decir, se activa un bloqueo de asiento trasero plegable). 

• Todos los objetos pesados o afilados en el vehículo (por ejemplo, 
en el estante para paquetes) están asegurados. 

• Todas las personas en el vehículo llevan puesto el cinturón de seguridad. 

• El asiento para niños siempre está asegurado cuando está 
en el vehículo, incluso cuando no se transporta a ningún 
niño. 

Para proteger su vehículo 
Algunas fundas de asientos de vehículos hechas de materiales 
delicados (por ejemplo, terciopelo, cuero, etc.) pueden mostrar 
signos de desgaste al usar asientos para niños. Esto se puede 
evitar colocando una manta o toalla debajo del asiento del 
automóvil. 
Asegure a su bebé 

• Asegure siempre a su bebé con el arnés en el asiento del automóvil. 

• Nunca deje a su bebé desatendido en el asiento de seguridad cuando lo coloque 
en una superficie elevada (por ejemplo, mesa, cambiador, cambiador, etc.). 

• Asegúrese de que el extremo de la correa nunca quede atrapado en piezas 
móviles (por ejemplo, puertas automáticas, escaleras mecánicas, etc.). 

• ¡Cautela! Las partes de plástico de la silla de auto se calientan con el sol, 
por lo que su bebé puede quemarse. Proteja a su bebé y a la silla de auto de 
la luz solar intensa (por ejemplo, colocando un paño ligero sobre la silla). 

• Saque a su bebé del asiento del automóvil con la mayor frecuencia posible 
para aliviar su columna vertebral. 

• Recomendamos descansos frecuentes en viajes largos. Evite dejar a su bebé 
en el asiento del automóvil durante demasiado tiempo, incluso fuera del 
automóvil. 
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4. INSTALACIÓN 
4.1 Instalación de asiento infantil mirando hacia atrás para niños de 
entre 40 cm y 75 cm de altura con sistema ISOFIX y top tether 

• Montaje de la sillita 40-75cm 
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4. INSTALACIÓN 
4.1 Montaje de asiento infantil orientado hacia atrás para niños 

entre 40 cm y 75 cm de altura con sistema ISOFIX y top tether 
IMPORTANTE: NO LO USE MIRANDO HACIA ADELANTE ANTES DE QUE LA 
EDAD DEL NIÑO SUPERE LOS 15 MESES (CONSULTE LAS INSTRUCCIONES). 

¡IMPORTANTE! Los niños con una 
altura inferior a 75 cm solo pueden 
utilizar la silla con un inserto reductor 
(H).  
El inserto está diseñado para brindar 
mayor comodidad a los bebés pequeños 
y le brinda a su bebé el apoyo que 
necesita mientras aún es pequeño. Se 
recomienda utilizar un inserto adicional 
hasta que el niño alcance los 76 cm. 

1) Asegúrese de lo siguiente antes de instalar el asiento para niños: 

2) Asegúrese de que el arnés y el reposacabezas sean adecuados para su hijo 
(véanse los capítulos 3.5.1 y 3.5.2). 

3) Compruebe el anclaje ISOFIX y el anclaje de la sujeción (ver capítulo 3.2) 

4) Ajuste la inclinación del asiento a la posición 1 y luego gírela 180 grados 
hasta la posición 3. 

5) Coloque el asiento en el asiento trasero del vehículo en la dirección 
opuesta a la marcha. 

6) Localiza los brazos ISOFIX en la base de la silla. 

7) Coloque el asiento en el asiento trasero del vehículo en la dirección 
opuesta a la marcha. 

8) Sujete la silla de coche con ambas manos e inserte firmemente los dos  
brazos ISOFIX en los puntos de anclaje ISOFIX del vehículo hasta que queden 
fijados por ambos lados con un clic. El botón rojo cambia a verde en 
ambos lados. 

9) Agite el asiento para comprobar que está correctamente anclado a los puntos 
ISOFIX del vehículo. 

10) Saque la correa superior y presione el botón de liberación de la correa de 
sujeción para extender la correa hasta que sea lo suficientemente larga 
como para conectarse al punto de anclaje de la correa superior en el 
vehículo. Cuando la correa superior se aprieta favorable y correctamente, 
la perilla cambia a verde. 

11) Asegúrese de que el arnés de 5 puntos de la sillita esté correctamente 
está instalado. 

17 
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4. INSTALACIÓN 
4.1 Instalación de asiento infantil mirando hacia atrás para 
niños de entre 40 cm y 75 cm de altura con sistema ISOFIX y 
top tether 

10) Abra el arnés, coloque la correa para el hombro en el lateral y coloque al niño 

en el asiento para niños. Verifique que la altura de la correa para el hombro 

sea la misma que la altura del hombro de su hijo, presione el dispositivo de 
ajuste y tire de la correa para el hombro sin apretar, luego presione el asa del 

reposacabezas para colocar la correa para el hombro en la posición adecuada. 

11) 11) Deslice las dos lengüetas juntas en la hebilla. La hebilla no funciona 

bien hasta que escuchas "clic". 
12) Ajuste el cinturón de seguridad para niños de modo que el cinturón de regazo 

quede bien sujeto a la pelvis del niño. A continuación, apriete las correas de 
los hombros tirando de la correa ajustable en la parte delantera de la 

almohada inferior. 

Si desea liberar a su hijo del asiento del automóvil, presione el dispositivo de ajuste 

en la parte delantera del piso, tire de las correas de los hombros al mismo tiempo. 

Luego presione el botón rojo en la hebilla, coloque las correas de los hombros a un 

lado y levante a su hijo. 
NOTA: 

Las guías deslizantes facilitan la instalación de la sillita con la ayuda de los 

puntos de fijación ISOFIX y evitan daños en la tapicería. 
Cuando no estén en uso, deben retirarse y guardarse en un lugar seguro. En el 

caso de vehículos con respaldos ajustables, las guías de inserción deben retirarse 

antes de reclinar el asiento. 

Los problemas que pueden surgir suelen estar causados por la acumulación de 

suciedad u objetos extraños en las guías de inserción y los cierres. Para resolver 

este tipo de problemas, basta con limpiar la pieza en cuestión. 
 

 
 
 

 

Desinstalación del sistema ISOFIX 

Para resolver el Top Tether o para desinstalar 
el ISOFIX, consulte el capítulo 3.2. 
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4. INSTALACIÓN 
4.2 Asiento infantil orientado hacia delante para niños  de 
entre 76 cm y 105 cm de altura con sistema ISOFIX y top 
tther 
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1) Antes de instalar el asiento de seguridad, asegúrese de que el 

El arnés y el reposacabezas son adecuados para su hijo. 
2) Tire de la manija reclinable del respaldo para ajustar la 

inclinación a la posición 2 y asegúrese de que la barra del 
respaldo y la barra del respaldo en L estén enganchadas entre 
sí. (Véase el capítulo 3.4 para más detalles) 

3) Localice los brazos lSOFIX en la base del asiento. 
4) Coloque el asiento para niños en el asiento trasero del 

vehículo mirando hacia el sentido de la marcha. 

5) Sujete la silla de coche con ambas manos e inserte firmemente los 
dos brazos ISOFIX en los puntos de anclaje ISOFIX del vehículo 
hasta que queden fijados por ambos lados con un clic. El botón rojo 
cambia a verde en ambos lados. 

6) Agite el asiento para comprobar que está correctamente anclado a 
los puntos ISOFIX del vehículo . 

7) Saque la correa superior y presione el botón de liberación de la 
correa de sujeción para extender la correa hasta que sea lo 
suficientemente larga como para conectarse al punto de anclaje de 
la correa superior en el vehículo. Cuando la correa superior se 
aprieta favorable y correctamente, la perilla cambia a verde. 

8) Asegúrese de que el arnés de 5 puntos de la silla de auto esté 
instalado correctamente. 

9)  Abra el arnés, coloque la correa para el hombro en el lateral y 
coloque al niño en el asiento para niños. Verifique que la altura de 
la correa para el hombro sea la misma que la altura del hombro de 
su hijo, presione el ajustador y tire de la correa para el hombro sin 
apretar, luego presione el asa del reposacabezas para colocar la 
correa para el hombro en la posición adecuada. 
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4.2 Vorwärtsgerichtete Kindersitzmontage für Kinder 

und Top-Tether 

•  

 



 

Manual de usuario original - Asiento de automóvil FableKids 
 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

4. INSTALACIÓN 
4.2 Instalación de asiento infantil orientada hacia delante para 
niños de entre 76 cm y 105 cm de altura con sistema ISOFIX y 
top tether 

10) Desliza las dos lengüetas juntas en la hebilla. La 
hebilla no funciona bien hasta que escuchas "clic". 

Ajuste el cinturón de seguridad para niños de modo 
que el cinturón de regazo quede bien sujeto a la 
pelvis del niño. A continuación, apriete las correas de 
los hombros tirando de la correa ajustable en la 
parte delantera de la almohada inferior. 

Si desea liberar a su hijo del asiento del automóvil, 
presione el dispositivo de ajuste en la parte delantera 
del piso, tire de las correas de los hombros al mismo 
tiempo. Luego presione el botón rojo en la hebilla, 
coloque las correas de los hombros a un lado y 
levante a su hijo. 
Nota: 
Utilice la posición inclinada 2 para el 
montaje orientado hacia adelante, el 
colgador del respaldo y el colgador del 
respaldo en L están enganchados entre 
sí 

NOTA: 
Las guías deslizantes facilitan la instalación de la sillita con la ayuda 
de los puntos de fijación ISOFIX y evitan daños en la tapicería. 

Cuando no estén en uso, deben retirarse y guardarse en un lugar 
seguro. En el caso de vehículos con respaldos ajustables, las guías de 
inserción deben retirarse antes de reclinar el asiento. Los problemas 
que pueden surgir suelen estar causados por la acumulación de 
suciedad u objetos extraños en las guías de inserción y los cierres. 
Para resolver este tipo de problemas, basta con limpiar la pieza en 
cuestión. 

Desinstalación del sistema ISOFIX 

Para resolver el Top Tether o para desinstalar 
el ISOFIX, consulte el capítulo 3.2. 
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4. INSTALACIÓN 
4.3 Instalación de asiento infantil orientado hacia 
delante para niños de entre 100 cm y 150 cm 

Montaje de la silla infantil para 100-150 cm 
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1) Libere el Top Tether y desinstale el anclaje ISOFIX (consulte el capítulo 3.2). 
2) Asegúrese de que el arnés de 5 puntos y la hebilla de la sillita estén retirados 

correctamente. (véase el capítulo 3.3.3) 
3) Asegúrese de que el asiento se pueda montar en la dirección de desplazamiento, 

tire de la manija de reclinación del respaldo para moverlo a la posición 2 y luego 
suelte la manija. Asegúrese de que la barra del respaldo y el soporte en L estén 

enganchados entre sí. 

4) Coloque a su hijo en el asiento y ajuste el reposacabezas a la altura correcta. 
5) Empuje el asiento para niños firmemente en el asiento trasero del vehículo en el sentido 

de la marcha. 

6) Coloque a su hijo en el asiento de seguridad. 

7) Pase el cinturón de seguridad del vehículo por la parte inferior del reposabrazos, 
asegúrese de que el cinturón de seguridad esté estirado lo más bajo posible sobre 

las caderas del niño y abróchese el cinturón de seguridad del vehículo hasta que 

escuche un clic. Coloque la correa diagonal a través del gancho de guía rojo del 
cinturón. Debe correr a mitad de camino entre el hombro y el cuello del niño. 

Nota:  Utilice la 

inclinación 2 para el montaje 
orientado hacia adelante, 
El colgador del respaldo y el 
colgador del respaldo en L están 
enganchados entre sí 

 

 
 

 

¡ADVERTENCIA! 

No utilice ningún punto de contacto que soporte carga que no sean 

los descritos en las instrucciones y marcados en el sistema de 

retención infantil. La correa debe colocarse como se muestra en las 

instrucciones. 
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5. CUIDADO 

5.1 Limpieza 
Asegúrese de utilizar solo fundas de asiento originales, ya que la 
funda de asiento es importante para el correcto funcionamiento 
del sistema. 

 
El asiento para niños no debe utilizarse sin una funda de 

asiento. 

• La funda se puede quitar y lavar con un detergente suave en el ciclo 
de la lavadora para prendas delicadas (30 °C). Siga las instrucciones 
de la etiqueta de lavado de la funda. Los colores de la funda pueden 
desvanecerse si se lava a más de 30 °C. No centrifugar y  nunca 
secar en secadora en la secadora (la tela puede desprenderse del 
acolchado). 

• Las piezas de plástico se pueden limpiar con agua jabonosa. No 
utilice productos de limpieza agresivos (por ejemplo, disolventes). 

• Los platos se pueden quitar y lavar con agua tibia y jabón. 
•  ¡Cautela! Nunca retire las lengüetas de la hebilla de las 

correas. 
 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 

 

Lista de verificación 
Para estar seguro, lea esta lista de verificación antes de partir. 
Asegúrese de que el sistema de arnés esté bien asentado alrededor de 
su hijo y que las correas de los hombros estén a la altura correcta. 
Compruebe regularmente que el cinturón de seguridad de la silla 
de coche para bebés no esté dañado. Si está dañado, no utilice 
su producto bajo ninguna circunstancia. 
Asegúrese de haber asegurado su asiento de seguridad 
para bebés con el cinturón de seguridad. 
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6. Eliminación respetuosa con el medio ambiente 

Advertencia: ¡Peligro de asfixia! El material de embalaje es 
peligroso para los niños. Nunca deje que los niños jueguen 
con el material de embalaje. 

6.1 Eliminación y envasado 

El embalaje de su dispositivo está hecho de materiales 
necesarios para garantizar una protección eficaz durante el 
transporte. Estos materiales son totalmente reciclables, 
reduciendo así el impacto ambiental. 
Deseche el embalaje en un contenedor para materiales reciclables. 

6.2 Eliminación de equipos antiguos 
 

Los equipos de desecho deben eliminarse de acuerdo con las pautas 
y regulaciones de la autoridad local de gestión de desechos. Consulte 
con su administración local la dirección del centro de reciclaje más 
cercano y deje su dispositivo allí. 

 

 
 

 
 

 

El diseño real de los productos puede diferir de las 
imágenes mostradas. Todas las imágenes  de esta 
guía del usuario son solo de referencia. El producto ha 
sido probado y cumple con los requisitos de la 
norma ECE R129/03. 
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Canbolat Vertriebs GmbH, 
Gneisenaustraße 10-11 
97074 Würzburg 

 
La dirección del remitente se puede encontrar en el pie de 
imprenta: https://www.fable- kids.com 
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Registro Mercantil de Würzburg, HRB 10082 
WEEE Reg.-Nr. DE 61617071 
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Office address: 

Büroadresse: Canbolat Vertriebs GmbH • 

Gneisenaustraße 10-11 • 97074 Würzburg 

Kundenservice: 

Tel. +44 (0) 208 068 5604 

E-Mail: info@fable-kids.com 
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